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Stefan
George vinl me revoir i Paris. Bien des annees ;l\'aicht?;z;s
omie annonciil prophétiquement Yollmeeller, déja la
gloive avail visilé de ses rayons. Non pas le flamboyant
succes (qui fait beer les foules, et qui ressemble 3 une meule
fincendice ou doun feu dartifice populiive... Non pas ce feu
g éclalant et stévile, mais une lumdere d'ane qualité tros rare
f et vieaunent digne de foi b eeguail sue Uélite Teftece,

f  Quelle transformation daus toule sa personne! Quelle

Pea apres 'époque ot se place [a letive ci-dessus

_ rénovation de tout =on clee! Oui, odlait Gethe loujours;
miaix le o« Goethe davant Werther », 1o deébuiant gauehe aver
j grdce el essayant encore les forees de sa volonti, avail acquix
§ mainlenant une sercine assuvanee, nn orgueil trangailie of
Ljoveus. Dans toule s maniere d'étee il montrail celte aris-
B locratic que nous nous plaizons 4 voir chiez le poete encore
Jeune mats dépy triomphant, eliez te Gathe aceompli d'7phi-
génie en Tauride. Ge n'était plus la loi thinide qui espere.
Cétait la certitude qui s'affirme ficrement, — ticrement mais
sans bratalité, pavee quielle connait =a vicloire.

André Gide, que Pavais convié un jour ives noas, le sen-
it jo crois eomme moi-méme @ e front de Stefan George
étail comme bingnd de soleil. Son regnd w'élail plus chargd
e ~onge, mais on v voyait scintitler durement Uintelligence.
f Sou geste était celui d'an chiel's ¢t =i Ta vorx sTabsfenait de
commander, ¢élait évidemment par une sorte damieale
déférence pour ma femme ot pour Gide, et paree que
Phonume ¢lait dune courtoisic exquise. Jamais jo n'ai ausst
fortement éprouvé que par cel exemnple, co que doune e
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puissance spirituelle ko conseience de vivee en beanté et
daccomplir son auvre,

George fut charmant. Tout en délivieuses prévenances i
Fegard de ma femme, tont on aimable el vive altention pour
le convive de qualite qu'il rencontrait d notre table, — tout en
fines trouvailles pour nous conter ses eraintos au sujel des
« Gidorgiens » trop ardents qui dépassaient le but. Gide i
rappelé ce déjeuner intime  dans une lottre adressée 3
M. Hirschfeld (1). « Je wavais d'yeux que pour Stefan
George », dit-il. Mais lui-mome valait qu'on P'écoutat, On
comnait la forte enlture d*Andee Gide, 'extrome souplesse
de su pensée, Sa conversation, ofi rien no pesait, fut viche
de substance plus encore que do price, of George n'en por-
dit pas un mat,

Gide nous ayant guilteés, Stefan George demeura aupros
de nous, prolongeant 1a causerio,

— Eh bien. li dis<je, n'dfes-vons pas seduit par 1'in-
telligence de notre ami?

George tarda ua instant & me repondre,

— Ah! proféra-t-i) enfin, guel dommage (ue les Francais
soient incurablement frivoles!

Je le regardai avee stupétaction.

— Du moins, ajonta-t-il, jo lentends beaucoup dire a
Bertin...

Et, ravi de i'avoir pris au picge de son ironie il retrouva,
pour e serrcr les mains, le rire ger, le rire si elair e
Sa jennesse,

ALBERT MOCKEL.
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JB u'ai cerles pas oublié oo déjeuner auquel votre aimable
lettre fait allusion et o j'eus la joio de rencontrer Stefan
George. Notre ami commun, Albert Mockel, connaissail mon
désir de faire sa connaissance ot il eul la gentillesse de nous
réunir. Je ne me souviens pas des autres convives. Je n'avais
d’yeux que pour Stefan George. Je le vois encore, tel qu'il
était alors, vélu de noir, cravalé de noir, plein d’une
dignité quasi sacerdotale mais affable, aussi conscient de sa
valeur que nous I'dtions nous-madmes, imposant attention el
. respect.
de n'ai plus eu l'occasion de le revoir et de lui exprimer
une admiration qui n'a cessé de grandir. Je suis heurenx
que vous me donniez celle occasion d'en témoigner ici. Je
ne crois pas avoir jamais requ de lellres de lui..,

A A% GIDE.
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